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først vil gælde fra 1. januar 1990. Endelig præcise- 
res, at disse indtægter ikke omfatter beløb, der 
måtte blive opkrævet ved indførsel til De kanari- 
ske Øer og til Ceuta og Melilla. 

For så vidt angår told, jfr. art. 186, skal Spanien 
indtil udgangen af 1992 indbetale provenuet som 
om Spanien i samhandlen ified tredjelande fra 
tiltrædelsen anvender satserne i den fælles toldtarif 
og EF's toldpræferencer. Dog er der fastsat særlige 
regler for så vidt angår tolden af olieholdige frø 
samt frugt og grøntsager. 

Art. 187 fastslår, at Spanien fra tiltrædelsen skal 
indbetale momsbidrag i fuldt omfang. Beregning 
og kontrol af dette beløb foretages, som om De 
kanariske Øer samt Ceuta og Mélilla var fuldt ud 
omfattet af 6. momsdirektiv oiri harmonisering af 
beregningsgrundlaget for merværdiafgiftssystemet. 
Med henblik på opfyldelsen af de i indledningen 
anførte mål for størrelsen af Spaniens bidrag til 
det fælles budget tilbagefører EF efter den i artik- 
len anførte skala en del af de således indbetalte 
momsafgifter. Dette medfører, at Spanien først fra 
1992 fuldt ud indbetaler momsbidrag. Af hensyn 
til den særlige budgetordning for Storbritannien 
præciseres, at den angivne rabatordning ikke fin- 
der anvendelse på Spaniens andel af finansierin- 
gen heraf. 

I art. 188 fastslås, at Spanien er berettiget til 
kompensation for tilbagebetaling af de forskud, 
som Fællesskabets medlemsstater har ydet inden 
den 1. januar 1986. 

Portugal (art. 371-375) 

Bestemmelserne for Portugal er i det store hele 
identiske med reglerne for Spanien. Dog omfatter 
begrebet landbrugsimportafgifter, jfr. art. 372, først 
fra begyndelsen af 2. etape de afgifter og andre 
beløb for varer, der er undergivet den etapevise 
overgangsordning. Denne bestemmelse modsvarer 
undtagelsen for frugt og grønt for Spaniens ved- 
kommende. 

Da Portugal har opnået en udsættelse med hen- 
syn til indførelse af det fælles merværdiafgiftssy- 
stem, vil landet skulle betale et finansielt bidrag 
beregnet på grundlag af bruttonationalindkomsten, 
jfr. art. 4, stk. 1-5 i afgørelsen af 21. april 1970. 
Tilbageførings-mekanismen, jfr. art. 374, er den 
samme som den for Spanien beskrevne. 

Kapitel 7 
Andre bestemmelser 

Portugal (art. 376-377) 

Disse artikler omhandler visse undtagelsesbe- 
stemmelser, der kan finde anvendelse på Azorerne 
og Madeira for så vidt angår prisfastsættelse i stål- 
virksomheder og forbrugsafgifter på tobaksvarer. 

Afsnit IV 
Andre bestemmelser (art. 378-380) 

Art. 378 henviser til en opregning af en lang 
række retsakter i bilag XXXII, der finder anven- 
delse i Spanien og Portugal på særlige vilkår. Det 
drejer sig om adskillige teknisk prægede detailbe- 
stemmelser, hvorom der er opnået enighed i tiltræ- 
delsesforhandlingerne, men som af praktiske grun- 
de ikke er blevet indføjet direkte i Akten. 

Art. 379 indeholder en generel gensidig sikker- 
hedsklausul, der åbner mulighed for indførelse af 
særlige beskyttelsesforanstaltninger. Bestemmelsen 
skal finde anvendelse indtil udgangen af 1992, dvs. 
indtil udløbet af hovedparten af overgangsforan- 
staltningerne. Hvor disse undtagelsesvis er udskudt 
til 10 år, finder nærværende bestemmelse ligeledes 
anvendelse i dette tidsrum. Artiklen indeholder 
tidsfrister for Kommissionens fastsættelse af nød- 
vendige beskyttelsesforanstaltninger, der jfr. stk. 3, 
kan indebære afvigelser fra bestemmelserne i 
EØF-traktaten. 

Art. 380 er en antidumpingklausul, ifølge hvil- 
ken medlemsstater kan opnå Kommissionens be- 
myndigelse til at iværksætte beskyttelsesfòranstalt- 
ninger mod dumping mellem EF (10) og de nye 
medlemsstater eller mellem disse indbyrdes. 

Femte del 
Bestemmelser om iværksættelse af Akten' 

Afsnit I 
Indsættelse af institutionerne (art. 381-391) 

For så vidt angår bemærkninger til bestemmel- 
serne i dette afsnit om indsættelse af institutioner- 
ne henvises til bemærkningerne ovenfor vedrøren- 
de Akten, afsnit I om EF's institutioner. 

Afsnit II 
Anvendelse af institutionernes retsakter (art. 

392-399) 

Art. 392 svarer til art. 149 i TA-72 og art. 143 
TA-79. Den indebærer, at direktiver, henstillinger 
og beslutninger i henhold til EØF-, EURATOM- 
og EKSF-traktaterne finder anvendelse på Spanien 
og Portugal fra den 1. januar 1986, i det omfang 
disse retsakter finder anvendelse på de nuværende 
medlemsstater. 


